
Stolní mixér 0,8 l
Stolový mixér 0,8 l
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Součásti stolního mixéru
1	 Uzávěr
2	 Víko
3	 Skleněná nádoba se základnou
4	 Těsnicí kroužek
5	 Sestava nožů
6	 Pojistná matice
7	 Jednotka pohonu
8	 Přepínač
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Návod k použití

Důležité bezpečnostní informace
▪ Spotřebiče mohou používat osoby s omezenými psychic-

kými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi, osoby
bez zkušeností anebo bez znalostí, jestliže jej používají
pod dohledem nebo dostaly pokyny k bezpečnému pou-
žívání zařízení a uvědomují si možná rizika.

▪ Tento spotřebič nesmí používat děti. Spotřebič a  jeho
napájecí kabel musíte udržovat mimo dosah dětí.

▪ Děti si se spotřebičem nesmějí hrát.
▪ Spotřebič musí být odpojen od napájení vytažením zástr-

čky ze zásuvky vždy, když není přítomen dohled nebo
dojde-li k poruše při provozu a také před každým slože-
ním, rozložením nebo čištěním.

▪ Jestliže je napájecí kabel spotřebiče poškozen, musí být
vyměněn výrobcem, zástupcem jeho zákaznických slu-
žeb nebo osobou s podobnou kvalifikací, aby nevzniklo
nebezpečí úrazu.

▪ Buďte opatrní při manipulaci s  ostrými čepelemi, při
vyprazdňování nádoby a při provádění čištění.

▪ Po skončení používání spotřebiče a příslušenství očistěte
všechny povrchy/části, které přišly do styku s potravi-
nami. Pokyny jsou uvedeny v kapitole „Čištění a údržba“.

▪ Buďte opatrní při nalévání horkých kapalin do kompakt-
ních kuchyňských spotřebičů nebo do mixéru. Kapalina
může vystříknout ze spotřebiče ve formě náhlého proudu
páry.

▪ Tento spotřebič je určen pro použití v  domácnostech
a podobných prostředích, jako jsou:

⋅⋅ kuchyňky pro zaměstnance v  obchodech, kancelářích 
a v podobných komerčních prostorách;

⋅⋅ zemědělské objekty;
⋅⋅ hotely, motely a další prostory pro bydlení;
⋅⋅ zařízení typu „bed and breakfast“.
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Spotřebič není určen k čistě komerčnímu použití.
▪▪ Před výměnou příslušenství nebo před přiblížením se 
k  pohyblivým částem spotřebič vypněte a  odpojte od 
napájení.

▪▪ Vždy používejte tento spotřebič v  souladu s  těmito 
pokyny. Nesprávné použití může mít za následek úraz 
elektrickým proudem a jiná rizika.

Před použitím
Mixér může být používán pouze pro svůj zamýšlený účel podle tohoto návodu k pou-
žití, proto si ho pečlivě prostudujte, než začnete spotřebič používat. Součástí návodu 
jsou pokyny pro použití, čištění a péči o zařízení. Nepřebíráme odpovědnost za jaké-
koliv škody vzniklé nedodržením pokynů uvedených v  tomto návodu. Tento návod 
k  obsluze uložte na bezpečném místě a  předejte ho dalšímu uživateli společně se 
spotřebičem. Na jeho konci najdete rovněž informace k záruce. Spotřebič není určen 
ke komerčnímu použití, ale jen k přípravě pokrmů v množství běžném pro normální 
domácnost. 
Během používání dodržujte bezpečnostní pokyny.

Technické údaje
Napájecí napětí: 	 220–240 V ~ 50-60 Hz
Spotřeba: 		 340-400 W
Třída ochrany:	 II

Další pokyny týkající se bezpečnosti
▪▪ Spotřebič by měl být připojen pouze do uzemněné zásuvky, která byla nainstalo-

vána v souladu s předpisy. Napájecí kabel a zástrčka musí zůstat suché. 
▪▪ Nenechávejte přívodní kabel přivřený ani jej neohýbejte přes ostré hrany. Nenechá-

vejte jej viset dolů a chraňte jej před teplem a mastnotou.
▪▪ Nepokládejte spotřebič na horké povrchy, jako jsou horké plotýnky a  podobná 

místa, a nepracujte s ním v blízkosti otevřeného ohně.
▪▪ Zástrčku nesmíte vytahovat ze zásuvky za napájecí kabel nebo mokrýma rukama.
▪▪ Nezapínejte spotřebič, když je skleněná nádoba prázdná.
▪▪ Spotřebič vždy používejte se zavřeným víkem. Vždy počkejte, až se nože zastaví, 

než otevřete víko anebo odeberete skleněnou nádobu.
▪▪ Nevkládejte žádné předměty do skleněné nádoby, když motor běží.
▪▪ Nesahejte do nádoby, dokud neodpojíte napájecí zástrčku ze zásuvky.
▪▪ Vždy přepněte přepínač do vypnuté polohy , než odeberete skleněnou nádobu.
▪▪ Pozor! Hrozí nebezpečí opaření při zpracování horkých potravin. V extrémních pří-

padech by mohlo dojít k poškození skleněné nádoby. Je možné zpracovávat pouze 
potraviny s maximální teplotou 60 °C. V  takovém případě nenaplňujete nádobu 
více než do poloviny a při mixování rukou pevně přidržujte víko na nádobě.

▪▪ Spotřebič musí být vypnut a odpojen ze sítě, než je možné vyměnit příslušenství 
nebo nástavce, které jsou při používání v pohybu.
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▪ Vypněte spotřebič anebo vypojte napájecí zástrčku:
⋅⋅ je-li spotřebič nebo napájecí kabel poškozen.
⋅⋅ máte-li podezření, že došlo k závadě následkem pádu spotřebiče nebo něčeho 

podobného. 
V takových případech zašlete spotřebič k opravě.

▪ Neponořujte jednotku pohonu do vody.
▪ Nepřebíráme odpovědnost za jakékoliv škody způsobené nesprávným používáním

nebo neodbornými opravami. V takových případech je vyloučen i nárok na záruku.

Použití
Stolní mixér WMF KITCHENminis® je úsporný kuchyňský spotřebič, který šetří místo. 
Tento spotřebič můžete používat k přípravě smoothie, koktejlů, polévek atp. Vzhledem 
k jeho kompaktní konstrukci a výkonnému motoru ho můžete používat i ke zpracování 
velmi malého množství. Snadné a intuitivní ovládání společně s vysoce kvalitním zpra-
cování a kvalitními materiály jsou zárukou pohodlné práce.

* Ve srovnání se stolním mixérem WMF LINEO.
Potvrdil technikzuhause.de. Úspory zdrojů zahrnují použitý materiál a objem přepravy.
Úspory energie se vztahují na maximální spotřebu při maximálním naplnění.
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Začínáme
▪ Před prvním použitím spotřebiče vyčistěte skleněnou nádobu (3), víko (2) i uzávěr

(1). Dávejte pozor, abyste se nezranili o ostré čepele.
▪ Položte spotřebič na rovný povrch a nasaďte skleněnou nádobu (3) na jednotku

pohonu (8).
▪ Přidejte přísady do skleněné nádoby (3) a zavřete ji víkem (2) a uzávěrem (1).
▪ Další přísady můžete přidávat po otevření uzávěru (1), a to i když motor běží.
▪ Poznámka: Nikdy nepřekračujte maximální objem plnění 0,8 l. Používáte-li horkou,

řídkou nebo mírně pěnící potravinu (např. mléko), doporučujeme používat 0,5 l
jako maximální objem plnění.

▪ Poznámka: Nikdy nezapínejte spotřebič, když je prázdný.
▪ Spusťte spotřebič otočením přepínače (8) doprava. Začněte s  nízkými otáčkami

a podle potřeby je zvyšte.
▪ Chcete-li použít impulsní funkci, přidržte přepínač (8) vlevo na úrovni Pulse.

Motor poběží na nejvyšší otáčky, dokud budete držet přepínač (8) v poloze Pulse.
▪ Jakmile dosáhnete požadovaného výsledku, nastavte přepínač (8) do polohy

vypnuto . Až poté byste měli sundat nádobu (3).
▪ Pozor! Nebezpečí úrazu! Vždy počkejte, až se nože (2) zastaví, než otevřete

víko. Nesahejte do spotřebiče, dokud neodpojíte napájecí zástrčku ze zásuvky.
Po použití musíte skleněnou nádobu (3) úplně vyprázdnit. Nenechávejte v nádobě
(3) žádnou kapalinu.

Příklady Otáčky Maximální 
doba

Maximální objem 
naplnění

Instantní nápoje, koktejly Nízké 
(min.)

40 – 60 s 500 ml

Měkké ovoce  
(tj. banány, meruňky)

Nízké 
(min.) 40 – 60 s 250 g

Mléčné koktejly / smoothie 
s měkkým ovocem

Nízké 
(min.) 1 – 2 min 250 g ovoce +  

150 ml mléka/džusu

Polévky, omáčky Střední 1,5 – 2 min 500 ml

Mléčné koktejly / smoothie 
s tvrdším ovocem Střední 1,5 – 2 min

250 g ovoce + 
150 ml 
mléka / džusu

Zelenina Střední 1,5 – 2 min 250 g

Frappé Střední 1,5 – 2 min 250 ml kávy + 
4 kostky ledu

Mléčné koktejly / smoothie 
s mraženým ovocem, zeleni-
nové smoothie

Vysoké 
(max.) 40 – 60 s

250 g ovoce + 
150 ml 
mléka / džusu
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Drcení kostek ledu
Vložte do skleněné nádoby (3) maximálně 6 kostek ledu a zavřete ji víkem (2) a uzá-
věrem (1). Otočte přepínač (8) do polohy Pulse na několik sekund a pak jej vraťte do 
polohy vypnuto . Jakmile kostky ledu spadnou zpět na dno skleněné nádoby (8), 
můžete znovu na několik sekund přepnout do polohy Pulse. Celý proces opakujte, 
dokud nebude mít rozdrcený led požadovanou konzistenci.
Poznámka: Stejnorodější směsi dosáhnete, když ke kostkám ledu přidáte trochu vody.

Skleněná nádoba

Víko s uzávěrem
Uzávěr (1) ve víku (2) můžete vytáhnout a použít jako odměrnou nádobku (10/20/30ml), 
když ho otočíte proti směru hodinových ručiček.
Víko (2) spolehlivě a těsně uzavírá skleněnou nádobu. Víko (2) je vybaveno jazýčkem, 
který můžete použít ke snadnějšímu sejmutí víka.
Další přísady můžete přidávat skrz otvor, a to i když je spotřebič zapnutý.

Rozmontování skleněné nádoby
Skleněnou nádobu (3) můžete rozmontovat, zejména kvůli čištění. 
Sejměte víko (2) i uzávěr (1). Položte skleněnou nádobu (3) na stůl dnem vzhůru a oto-
čte pojistnou matici (6) přidržující mixovací nůž (5) po směru hodinových ručiček (viz 
obrázek ). Nyní můžete odmontovat mixovací nůž (5) a těsnicí kroužek (4).
Při smontování skleněné nádoby nejprve nasaďte těsnicí kroužek (4) na mixovací nůž 
(5). Dávejte při tom pozor, aby byl těsnicí kroužek (4) správně nasazen na mixovacím 
noži (5). Poté vložte mixovací nůž (5) do skleněné nádoby. (3) a pevně otočte pojistnou 
matici (6) proti směru hodinových ručiček.
Poznámka: Aby byla zajištěna těsnost skleněné nádoby (3), musí být mixovací nůž (5) 
důkladně utažen. Utažení mixovacího nože (5) bude snazší, pokud nakápnete několik 
kapek kuchyňského oleje na těsnicí stranu skleněné nádoby (viz obrázek).
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Čištění a údržba
Po použití vytáhněte zástrčku ze zásuvky. Za žádných okolností byste neměli ponořo-
vat jednotku pohonu (8) do vody. Jednoduše otřete její vnější povrch vlhkým hadříkem. 
Nepoužívejte žádné abrazivní čisticí prostředky. Dávejte pozor, abyste se při čištění 
skleněné nádoby (3) nezranili o  ostré čepele. Okamžitě po použití naplňte nádobu 
teplou vodou na vypláchnutí a nechejte motor běžet několik sekund. Potom sundejte 
skleněnou nádobu (3) a vyčistěte ji kartáčem na nádobí. Pro důkladné vyčištění můžete 
skleněnou nádobu rozebrat, jak je popsáno v části nazvané „Rozmontování skleněné 
nádoby“.
Pro rychlejší a snadnější čistění je možné všechny volné součástí mýt v myčce.

Lze mýt v myčce Lze mýt pod 
tekoucí vodou

Otřít vlhkým 
hadříkem

Uzávěr (1)

Víko (2)

Skleněná nádoba 
se základnou (3)
Těsnicí kroužek 
(4)

Mixovací nůž (5)

Pojistná matice 
(6)
Jednotka pohonu 
(7)
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Súčasti stolového mixéra
1	 Uzáver
2	 Veko
3	 Sklenená nádoba so základňou
4	 Tesniaci krúžok
5	 Zostava nožov
6	 Poistná matica
7	 Jednotka pohonu
8	 Prepínač

11



Návod na použitie

Dôležité bezpečnostné informácie
▪ Spotrebiče môžu používať osoby s  obmedzenými psy-

chickými, zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami,
osoby bez skúseností alebo bez znalostí, ak ho používajú
pod dohľadom alebo dostali pokyny na bezpečné použí-
vanie zariadenia a uvedomujú si možné riziká.

▪ Tento spotrebič nesmú používať deti. Spotrebič a  jeho
napájací kábel musíte udržiavať mimo dosahu detí.

▪ Deti sa so spotrebičom nesmú hrať.
▪ Spotrebič je nutné odpojiť od napájania vytiahnutím

zástrčky zo zásuvky vždy, keď nie je prítomný dohľad
alebo ak dôjde k  poruche pri prevádzke a  taktiež pred
každým zložením, rozložením alebo čistením.

▪ Ak je napájací kábel spotrebiča poškodený, musí ho
vymeniť výrobca, zástupca jeho zákazníckych služieb
alebo osoba s  podobnou kvalifikáciou, aby nevzniklo
nebezpečenstvo úrazu.

▪ Pri vyprázdňovaní nádoby a pri čistení buďte opatrní pri
manipulácii s ostrými čepeľami.

▪ Po skončení používania spotrebiča a príslušenstva očistite
všetky povrchy/časti, ktoré prišli do styku s potravinami.
Pokyny sú uvedené v kapitole „Čistenie a ošetrovanie“.

▪ Buďte opatrní pri nalievaní horúcich kvapalín do kom-
paktných kuchynských spotrebičov alebo do mixéra. Kva-
palina môže vystrieknuť zo spotrebiča vo forme náhleho
prúdu pary.

▪ Tento spotrebič je určený na použitie v domácnostiach
a podobných prostrediach, ako sú:

⋅⋅ kuchynky pre zamestnancov v  obchodoch, kancelári-
ách a v podobných komerčných priestoroch;

⋅⋅ poľnohospodárske objekty;
⋅⋅ hotely, motely a ďalšie priestory na bývanie;
⋅⋅ zariadenia typu „bed and breakfast“.

12
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▪ Spotrebič nie je určený na čisto komerčné použitie.
▪ Pred výmenou príslušenstva alebo pred priblížením sa

k  pohyblivým častiam spotrebič vypnite a  odpojte od
napájania.

▪ Vždy používajte tento spotrebič v  súlade s  týmito
pokynmi. Nesprávne použitie môže mať za následok úraz
elektrickým prúdom a iné riziká.

Pred použitím
Mixér sa môže používať iba na svoj zamýšľaný účel podľa tohto návodu na použitie, 
preto si ho pozorne preštudujte, skôr ako začnete spotrebič používať. Súčasťou návodu 
sú pokyny na použitie, čistenie a ošetrovanie zariadenia. Nepreberáme zodpovednosť 
za akékoľvek škody vzniknuté nedodržaním pokynov uvedených v tomto návode. Tento 
návod na obsluhu uložte na bezpečnom mieste a odovzdajte ho ďalšiemu používa-
teľovi spoločne so spotrebičom. Na jeho konci nájdete taktiež informácie k  záruke. 
Spotrebič nie je určený na komerčné použitie, ale len na prípravu pokrmov v množstve 
bežnom pre normálnu domácnosť. 
Počas používania dodržiavajte bezpečnostné pokyny.

Technické údaje
Napájacie napätie: 	 220 – 240 V ~ 50 – 60 Hz
Spotreba: 340 – 400 W
Trieda ochrany:	 II

Ďalšie pokyny týkajúce sa bezpečnosti
▪ Spotrebič by mal byť pripojený iba do uzemnenej zásuvky, ktorá bola nainštalovaná

v súlade s predpismi. Napájací kábel a zástrčka musia zostať suché.
▪ Nenechávajte prívodný kábel privretý ani ho neohýbajte cez ostré hrany. Nenechá-

vajte ho visieť nadol a chráňte ho pred teplom a mastnotou.
▪ Neklaďte spotrebič na horúce povrchy, ako sú horúce platničky a podobné miesta,

a nepracujte s ním v blízkosti otvoreného ohňa.
▪ Zástrčku nesmiete vyťahovať zo zásuvky za napájací kábel alebo mokrými rukami.
▪ Nezapínajte spotrebič, keď je sklenená nádoba prázdna.
▪ Spotrebič používajte vždy so zavretým vekom. Skôr ako otvoríte veko alebo

odoberiete sklenenú nádobu, vždy počkajte, až sa nože zastavia.
▪ Nevkladajte žiadne predmety do sklenenej nádoby, keď motor beží.
▪ Nesiahajte do nádoby, pokým neodpojíte napájaciu zástrčku od zásuvky.
▪ Skôr ako odoberiete sklenenú nádobu, vždy prepnite prepínač do vypnutej polohy .
▪ Pozor! Hrozí nebezpečenstvo oparenia pri spracovaní horúcich potravín. V extrém-

nych prípadoch by mohlo dôjsť k poškodeniu sklenenej nádoby. Je možné spraco-
vávať iba potraviny s maximálnou teplotou 60  °C. V  takom prípade nenapĺňajte
nádobu viac než do polovice a pri mixovaní rukou pevne pridržujte veko na nádobe.

▪ Spotrebič je nutné pred výmenou príslušenstva alebo nástavcov vypnúť a odpojiť
od siete, keďže tie sú pri používaní v pohybe.

13



▪ Vypnite spotrebič alebo odpojte napájaciu zástrčku:
⋅⋅ ak je spotrebič alebo napájací kábel poškodený;
⋅⋅ ak máte podozrenie, že došlo k  poruche následkom pádu spotrebiča alebo 

niečoho podobného. 
V takých prípadoch zašlite spotrebič na opravu.

▪ Neponárajte jednotku pohonu do vody.
▪ Nepreberáme zodpovednosť za akékoľvek škody spôsobené nesprávnym používaním

alebo neodbornými opravami. V takých prípadoch je vylúčený aj nárok na záruku.

Použitie
Stolový mixér WMF KITCHENminis® je úsporný kuchynský spotrebič, ktorý šetrí miesto. 
Tento spotrebič môžete používať na  prípravu smoothie, kokteilov, polievok a  pod. 
Vzhľadom na  jeho kompaktnú konštrukciu a výkonný motor ho môžete používať aj 
na spracovanie veľmi malého množstva. Jednoduché a intuitívne ovládanie spoločne 
s vysokokvalitným spracovaním a kvalitnými materiálmi sú zárukou pohodlnej práce.

* V porovnaní so stolovým mixérom WMF LINEO.
Potvrdil technikzuhause.de. Úspory zdrojov zahŕňajú použitý materiál a  objem pre-
pravy.
Úspory energie sa vzťahujú na maximálnu spotrebu pri maximálnom naplnení.
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Začíname
▪ Pred prvým použitím spotrebiča vyčistite sklenenú nádobu (3), veko (2) aj uzáver

(1). Dávajte pozor, aby ste sa nezranili o ostré čepele.
▪ Položte spotrebič na rovný povrch a  nasaďte sklenenú nádobu (3) na jednotku

pohonu (8).
▪ Pridajte prísady do sklenenej nádoby (3) a zatvorte ju vekom (2) a uzáverom (1).
▪ Ďalšie prísady môžete pridávať po otvorení uzáveru (1), a to aj keď motor beží.
▪ Poznámka: Nikdy neprekračujte maximálny objem plnenia 0,8 l. Ak používate

horúcu, riedku alebo mierne peniacu potravinu (napr. mlieko), odporúčame použí-
vať 0,5 l ako maximálny objem plnenia.

▪ Poznámka: Nikdy nezapínajte spotrebič, keď je prázdny.
▪ Spustite spotrebič otočením prepínača (8) doprava. Začnite s  nízkymi otáčkami

a podľa potreby ich zvýšte.
▪ Ak chcete použiť impulzovú funkciu, pridržte prepínač (8) vľavo na úrovni Pulse.

Motor pobeží na najvyššie otáčky, pokým budete držať prepínač (8) v polohe Pulse.
▪ Hneď ako dosiahnete požadovaný výsledok, nastavte prepínač (8) do polohy vyp-

nuté . Až potom by ste mali sňať nádobu (3).
▪ Pozor! Nebezpečenstvo úrazu! Skôr ako otvoríte veko, vždy počkajte, až sa

nože (2) zastavia. Nesiahajte do spotrebiča, pokým neodpojíte napájaciu
zástrčku od zásuvky. Po použití musíte sklenenú nádobu (3) úplne vyprázdniť.
Nenechávajte v nádobe (3) žiadnu kvapalinu.

Príklady Otáčky Maximálny 
čas

Maximálny objem 
naplnenia

Instantné nápoje, kokteily Nízke 
(min.)

40 – 60 s 500 ml

Mäkké ovocie 
(t. j. banány, marhule)

Nízke 
(min.) 40 – 60 s 250 g

Mliečne kokteily / smoothie 
s mäkkým ovocím

Nízke 
(min.) 1 – 2 min 250 g ovocia + 

150 ml mlieka/džúsu

Polievky, omáčky Stredné 1,5 – 2 min 500 ml

Mliečne kokteily / smoothie 
s tvrdším ovocím Stredné 1,5 – 2 min

250 g ovocia + 
150 ml 
mlieka/džúsu

Zelenina Stredné 1,5 – 2 min 250 g

Frappé Stredné 1,5 – 2 min 250 ml kávy + 
4 kocky ľadu

Mliečne kokteily / smoothie 
s mrazeným ovocím, zeleni-
nové smoothie

Vysoké 
(max.) 40 – 60 s

250 g ovocia + 
150 ml 
mlieka/džúsu
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Drvenie kociek ľadu
Vložte do sklenenej nádoby (3) maximálne 6 kociek ľadu a zatvorte ju vekom (2) a uzá-
verom (1). Otočte prepínač (8) do polohy Pulse na niekoľko sekúnd a potom ho vráťte 
do polohy vypnuté . Hneď ako kocky ľadu spadnú späť na dno sklenenej nádoby 
(8), môžete znovu na niekoľko sekúnd prepnúť do polohy Pulse. Celý proces opakujte, 
pokým nebude mať rozdrvený ľad požadovanú konzistenciu.
Poznámka: Rovnorodejšiu zmes dosiahnete, keď ku kockám ľadu pridáte trochu vody.

Sklenená nádoba

Veko s uzáverom
Uzáver (1) vo veku (2) môžete vytiahnuť a použiť ako odmernú nádobku (10/20/30 ml), 
keď ho otočíte proti smeru hodinových ručičiek.
Veko (2) spoľahlivo a tesne uzatvára sklenenú nádobu. Veko (2) je vybavené jazýčkom, 
ktorý môžete použiť na ľahšie sňatie veka.
Ďalšie prísady môžete pridávať cez otvor, a to aj keď je spotrebič zapnutý.

Rozmontovanie sklenenej nádoby
Sklenenú nádobu (3) môžete rozmontovať, najmä kvôli čisteniu. 
Odstráňte veko (2) aj  uzáver (1). Položte sklenenú nádobu (3) na stôl dnom nahor 
a otočte poistnú maticu (6) pridržujúcu mixovací nôž (5) v smere hodinových ručičiek 
(pozrite obrázok ). Teraz môžete odmontovať mixovací nôž (5) a tesniaci krúžok (4).
Pri zmontovaní sklenenej nádoby najprv nasaďte tesniaci krúžok (4) na mixovací nôž 
(5). Dávajte pri tom pozor, aby bol tesniaci krúžok (4) správne nasadený na mixovacom 
noži (5). Potom vložte mixovací nôž (5) do sklenenej nádoby. (3) a pevne otočte poistnú 
maticu (6) proti smeru hodinových ručičiek.
Poznámka: Aby bola zaistená tesnosť sklenenej nádoby (3), musí byť mixovací nôž 
(5) dôkladne dotiahnutý. Dotiahnutie mixovacieho noža (5) bude ľahšie, ak nakvap-
káte niekoľko kvapiek kuchynského oleja na tesniacu stranu sklenenej nádoby (pozrite
obrázok).
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Čistenie a údržba
Po použití vytiahnite zástrčku zo zásuvky. Za žiadnych okolností by ste nemali ponárať 
jednotku pohonu (8) do vody. Jednoducho utrite jej vonkajší povrch vlhkou handrou. 
Nepoužívajte žiadne abrazívne čistiace prostriedky. Dávajte pozor, aby ste sa pri čistení 
sklenenej nádoby (3) nezranili o ostré čepele. Okamžite po použití naplňte nádobu tep-
lou vodou na vypláchnutie a nechajte motor bežať niekoľko sekúnd. Potom zložte skle-
nenú nádobu (3) a vyčistite ju kefou na riad. Na dôkladné vyčistenie môžete sklenenú 
nádobu rozobrať, ako je popísané v časti nazvanej „Rozmontovanie sklenenej nádoby“.
Aby čistenie bolo rýchlejšie a  jednoduchšie, je možné všetky voľné súčasti umývať 
v umývačke.

Je možné umývať 
v umývačke

Je možné umývať 
pod tečúcou 

vodou

Utrieť vlhkou 
handrou

Uzáver (1)

Veko (2)

Sklenená nádoba so 
základňou (3)

Tesniaci krúžok (4)

Mixovací nôž (5)

Poistná matica (6)

Jednotka pohonu (7)
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Toto zařízení odpovídá evropským směrnicím 2014/35/ES, 2014/30/ES a 2009/125/ES.

Tento výrobek nesmí být na konci své životnosti zlikvidován jako běžný domácí odpad, 
ale musí být předán na sběrné místo pro recyklaci elektrických a elektronických zaří-
zení. Materiály jsou recyklovatelné podle jejich označení. Opětné použití, recyklace 
a další způsoby využití starých zařízení jsou důležitým příspěvkem k ochraně našeho 
životního prostředí. O vhodném sběrném místě se, prosím, informujte u místních 
správních úřadů.

Dokument podléhá změnám.

Toto zariadenie zodpovedá európskym smerniciam 2014/35/ES, 2014/30/ES 
a 2009/125/ES.

Tento výrobok nesmie byť na konci svojej životnosti zlikvidovaný ako bežný domáci 
odpad, ale musí byť odovzdaný na zberné miesto na recykláciu elektrických a elek-
tronických zariadení. Materiály sú recyklovateľné podľa ich označení. Opätovné pou-
žitie, recyklácia a ďalšie spôsoby využitia starých zariadení sú dôležitým príspevkom 
k ochrane nášho životného prostredia. O vhodnom zbernom mieste sa informujte 
na miestnych úradoch.

Dokument podlieha zmenám.
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